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Chapter 44

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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I zapovedi Josif Coveku Sto upravljaSe ku¢om njegovom govoredi: Naspi ovim ljudima u vrece Zita koliko mogu
poneti, i svakome u vrecu metni 0zgo novce njegove.
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I ¢aSu moju, ¢asu srebrnu, metni najmladem u vrecu odozgo i novce za njegovo zito. I ucini kako mu Josif rece.
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A ujutru kad svanu, otpustiSe ljude s magarcima njihovim.
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A kad izadoSe iz mesta i joS ne behu daleko, rece Josif Coveku 3to upravljaSe ku¢om njegovom: Ustani, idi brze za
onim ljudima, i kad ih stignes reci im: ZaSto vracate zlo za dobro?
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Nije li to ¢a3a iz koje pije moj gospodar? I nece li po njoj zacelo poznati kakvi ste? Zlo ste radili Sto ste to ucinili.
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A oni mu rekoSe: Zasto govoris, gospodaru, takve reci? Sacuvaj BozZe da sluge tvoje ucine takvo 3tal
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Eno smo ti doneli natrag iz zemlje hananske novce koje nadosmo ozgo u vre¢ama svojim, pa kako bismo ukrali iz
kuce gospodara tvog srebro ili zlato?
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U kog se izmedu sluga tvojih nade, onaj neka pogine, i svrh toga mi ¢emo biti robovi gospodaru mom.
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A on reCe: Neka bude kako rekoste; ali u koga se nade, onaj da mi bude rob, a vi ostali necete biti krivi.
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I brze poskidaSe svi na zemlju vrece svoje, i razreSiSe svaki svoju vrecu.
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A on stade traziti pocCevsi od najstarijeg, i kad dode na najmladeg, nade se ¢asa u vreci Venijaminovoj.
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Tada razdreSe haljine svoje, i natovarivsi svaki svoj tovar na svog magarca vratiSe se u grad.

Pl oY p7iy WM AP igk=RR Vi AT NIM
n-nagowe Gewe-Ty jow a-oH JocudpoB y-goM un-6paha-meroBa Jyda N-pohe
H5307 Hg033 H5750  H1931 H3130 H0251 H3063  HO0935

T TR
Ha-3eM/by npea-HuMm
HO776 H6440

I dode Juda s bra¢om svojom Josifu u kucu, dok on josS beSe kod kuce, i padoSe pred njim na zemlju.
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A Josif im rece: Sta ste to ucinili? Zar niste znali da €ovek kao 5to sam ja moZe zacelo doznati?
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Tada ree Juda: Sta da ti kazemo, gospodaru? Sta da govorimo? Kako li da se pravdamo? Bog je otkrio zlo¢instvo

tvojih sluga. Evo, mi smo svi robovi tvoji, gospodaru, i mi i ovaj u koga se nasla ¢asa.
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A Josif reCe: Boze saCuvaj! Necu ja to; u koga se nasla ¢aSa on neka mi bude rob, a vi idite s mirom ocu svom.
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Ali Juda pristupiv k njemu re¢e: Cuj me, gospodaru; dopusti da progovori sluga tvoj gospodaru svom, i neka se
gnev tvoj ne raspali na slugu tvog, jer si ti kao sam Faraon.
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Gospodar moj zapita sluge svoje govoreci: Imate li oca ili brata?
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A mi rekosmo gospodaru svom: Imamo starog oca i brata najmladeg, koji mu se rodi u starosti; a njegov je brat
umro, i on osta sam od matere svoje, i otac ga pazi.
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A ti reCe slugama svojim: Dovedite mi ga da vidim svojim ocima.
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I rekosmo gospodaru svom: Nece moci dete ostaviti oca svog; da ostavi oca svog, odmah ce otac umreti.
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A ti reCe slugama svojim: Ako ne dode brat vas najmladi, necete videti lice moje.
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A kad se vratismo k sluzi tvom a ocu mom, kazasmo mu reci gospodara mog.
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XpaHe Mano HaM n-Kynute BpaTI/ITe—Ce OTal-Hall I/I—peqe
H0400 H4592 H7666 H7725 H0001 H0559

Posle rece nam otac: Idite opet, kupite nam hrane.
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C-HamMa HajMnafu 6paT-Haw 6yge  Ako pa-cuhemo mohu  He-moxemo  W-pekocmo
Ho854 HO251 H3426 H3381 H3201  H3808 HO0559
opT T A B hikte w5 o mTdn
HajMnafu a-6paT-Halwl Tora-4yoBeka /fMUe BUAETM MOXEMO He jep oHpa-hemo-cuhn
H0251 H0376 H6440  H7200 H3201 H3808 H3381
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C-Hama He-6yge
HO0854 HO0369

A mi rekosmo: Ne mozZzemo ic¢i, osim ako bude brat nas najmladi s nama, onda ¢emo i¢i, jer ne mozemo videti lica
onog ¢oveka, ako ne bude s nama brat nas najmladi.
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MeHW MU-poaM  ABa-CMHa A3 3HaTe Bu Hama oOTau-moj cnyra-TBoj M-peye
H3205 H8147 H3045 HO0413  HO0001 H5650 HO0559
YN
»XeHa-Moja
H0802

A sluga tvoj, otac moj, reCe nam: Znate da mi je Zena rodila dva sina.
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ra-BMgeo W-HUCaAM  je-pacTprHyT pacTprHyt 3aucta W-pekox ofd-MeHe jeaaH  M-opge

H7200 H3808 H2963 H2963 H0389 HO559 HO0854 H0259 H3318
HTOTT
caga oo

H2008 H5704

Ijedan od njih otide od mene, i rekoh: Zacelo ga je raskinula zverka; i do sada ga ne videh.
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— cBecTuhete Hecpeha Nn-3agecun-ra nnua-mor oA oBor — n AKO—y3METe
HO0853 H3381 HO611 H6440 H2088 HO0853 H1571 H3947

TPRY PR DR
y-rpob y-jagy cepy-Kocy-mojy
H7585 H7872

Ako i ovog odvedete od mene i zadesi ga kako zlo, svali¢ete me starog u grob s tugom.
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https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
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C-Hama He-6yge a-4evyak  Ouy-MOM  CNYyrU-TBOM K kag-gohem  Ma-caga

HO0854 H0369 H5288 HO001 H5650 HO413  H0935 H6258
g2 TR e
3a-Oylly-HeroBy Be3aHa-je a-Aylla-Heroea
H5315 H7194 H5315

Pa sada da otidem k sluzi tvom, ocu svom, a ovo dete da ne bude s nama, kako je dusa onog vezana za dusu
ovog,
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ceny-Kocy — cnyre-tBoje  u-cBewhe ympehe pgevaka Hema fJa Kap-Bugn un-6yne
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y-rpo6  y-Tyau oua-Hawer cnyre-TBor
H7585 H3015 H0001 H5650

umrece kad vidi da nema deteta, te ¢e sluge tvoje svaliti starog slugu tvog, a oca svog, s tugom u grob.
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ra-He Ako ropopehn oua-mor Kopg Jeyaka 3a Cce-3anoXkuo  ciyra-Teoj Jep
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[aHe 3a-CcBe ouy-MoM carpewwuhy Kk-Tebu poBeaem
H3117 H3605 HO0001 H2398 H0413 H0935

A tvoj se sluga podjemcio za dete ocu svom rekavsi: Ako ti ga ne dovedem natrag, da sam kriv ocu svom do veka.
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6pahom-cBojom ca Heka-nge a-geyak
H0251 H5927 H5288

Zato neka sluga tvoj ostane mesto deteta, da bude rob gospodaru mom, a dete neka ide s bra¢om svojom.
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BUOMM Oa-He Ca-MHOM He-byoe a-geyak oOuy-MOM  Ka ce-rnoneo  Kako-6ux Jep
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Jer kako bih se vratio k ocu svom bez deteta, da gledam jade koji bi mi oca zadesili?
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